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TECHNINIS PASAS, MONTAVIMO IR APTARNAVIMO INSTRUKCIJA

DEMESIO! Prie$ montuodami ir naudodami $ildymo katilg, atidZiai perskaitykite $ig instruk-
cija. Tai padés Jums teisingai sumontuoti ir kuo efektyviau naudoti jsigyta gaminj bei iSvengti

galimy nelaimingy atsitikimy.

1. TECHNINIAI DUOMENYS

Kieto kuro vandens Sildymo katilai ,Stropuva“ (toliau katilas) skirti jvairiy patalpy, kuriose
yra jrengta centrinio Sildymo sistema, turinti radiatorius, boilerj ruosti karstg vandenj buiciai arba
grindy gyvatukus, arba kaloriferius, arba viskg kartu, Sildymui. Sistema gali bditi tiek su natdralia,
tiek su priverstine cirkuliacija, taip pat gali biti uzdara arba atvira sistema. Katilas parduodamas

su masy firmos patentuotu traukos reguliatorium.

+STROPUVA* gamina trijy tipy katilus:
» Malkinius (malkos);

« ,U* universalius (malkos, anglys, durpiy ir pjuveny briketai, granulés, medienos skiedros);

« ,BIO* (malkos, pjuveny briketai, granulés, medienos skiedros);

ir $eSiy galingumy 7 kW; 10 kW; 12 kW 20 kW; 30 kW; 40kW. Su katilais* STROPUVA* gali-

ma apsildyti patalpas nuo 20 iki 400 m2 Sildomo ploto.

1.1 PAGRINDINIAI TECHNINIAI DUOMENYS

Naudojamas kuras: malkos, medienos atliekos, pjuveny briketai, durpiy briketai, akmens
anglis, granulés. Rekomenduojamas kuro drégnumas iki 30 %

7 f S7 [S10[S12|S20 | S30 [ S40 | S10 | S12 [ S20 | S30 | S40
0 12 20 3 4 7 10 12 20 30 40 10 12 20 30 40

20-

Galingumas (kW) * 7

o - 100- 150-  200-
ApSildomas plotas ( m2) 2070 50100 70120 500 a0

Kuro talpa (dm3) 9 150 168 210 295 360

Maksimalus malky kiekis (kg) 15 25 40 50 65 80
Maksimalus granuliy kiekis (kg)

Maksimalus brikety kiekis (kg)
Maksimalus angliy kiekis (kg)

Malky, krovos degimo trukmé,
G 28 315 815 815 815 815
(pagal laboratorinius tkrinimus) 56 g1 61 64 61 64
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. 5 S7 | S10(S12|S20 | S30 | S40 [ S10 2|S20 | S30 | S40

Granuliy jkrovos degimo trukme,

val. Min. rez. 72 96 96 96 96 96 96 96 96 96 96
(pagal laboratorinius tikrinimus) : : ) : B 14 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24

Maks. rez. ***
(Angliy ikrovos degimo trukme,

val. Min. re2. ] S R I B . 130 130 130 130 130
(pagal laboratoriniustikrinimus) : 2 2 R 22 7

Maks. rez. ***

Malky ilgis iki (cm) 35 || 385 45 | 45 || 55 | 55 ||N35EN[N350N 45N EN458 RNE5 N IN551 (SR IRAGEN INACEN BNCSRN G0

Vandens kiekis katile ( |') 15 22 32 40 42 52 15 22 32 40 42 52 22 32 40 42 52

Daldingg “’:;kzroz‘)) koeficlen- g5 g63 w63 @63 63 53 853 83 83 853 863 863 868 868 868 865 863
Montuojamas slégio apsaugos |58 Sy 8 5 o8 (e 5 2 5| ISR (TGN TSN IRTISR! I 1o IR IR RS I e
voztuvas (bar)

Dimtraukio trauka (Pa) 10+20 1020 1020 1020 1020 1020 1020 1020 1020 1020 1020 1020 1020 1020 1020 10+20 10+20

Sildomo vandens srautas
max. (I/h)

n

00 250 300 500 800 1000 200 250 300 500 800 1000 250 300 500 800 1000

Katile vandens temperattra
(0C)

Minimalus dimiraukio angos 1o, 500 250 250 3% 3% 150 200 250 250 330 330 200 250 | 250 | 330 | 330
skersplotis (cm2)
Dumtraukio skersmuo (mm) 160 180 180 180 180 200 160 180 180 180 180 200 180 180 180 | 200 | 200

Atstumas nuo katiloapadios ki oo 1435 1300 1550 1280 1549 091 14135 1300 1550 1280 1540 1494 1300 16735 1260 1664

ddmtraukio (mm)
Gabaritiniai matmenys, (mm)
(1900) (1900) (1900) (1900) (1900) (1900)
1330 1900 1700 1700 1330 1900 1700 1700 1900 1700 1700
h 2100 2100 2100 2100 2100 2100
450 450 560 680 450 450 560 680 450 560 680
d 560 680 560 680 560 680
Svoris (kg) 100 170 185 231 258 315 120 185 200 240 315 330 196 200 246 330 333

* Galingumas priklauso nuo kuro kokybés. Galingumas priklauso nuo laiko: degimo pradZioje
galingumas virsija nurodytajj, katilas iSmeta karstesnj nei 300 0C diima, taip uzsidega ir i$sivalo
likusios dervos, jkaista ir sustipréja dimtraukio trauka (tam kituose katiluose atidaromas
tiesioginis kanalas | dimtraukj). Kurui degant katilo galingumas mazéja, nes didéja Silumos
atémimo plotas ir mazéja trauka, bet namui jSilus, galios pakanka, todél prisidaro oro sklendé
dar mazindama katilo galinguma.

** Katilo galingumas pasirenkamas pagal apSildoma plota. Pvz.: jei 200 m2 pastate kieto
kuro katile Stropuva S20 jkrova veikia parg (20-24 val.), tai kieto kuro katile Stropuva S40 malky
jkrova veikia beveik 2 paras (35-40 val.) galima bity naudoti ir kieto kuro katilg Stropuva S10 tik
léciau jSilty pastatas, o katilg tekty krauti 2-3 kartus per para.

*** lkrovos degimo trukmé priklauso nuo kuro kokybés, lauko ir vidaus temperatiros, pastato




-‘\y TECHNINIS PASAS, MONTAVIMO IR APTARNAVIMO INSTRUKCIJA
N~S~—————

Siluminés varzos, nuo katilo galingumo, nuo vartotojy instrukcijos rekomendacijy laikymosi
kokybeés (katilo pajungimo, Sildomo vandens srauto, vandens temperatlros palaikymo).

2. KATILO KONSTRUKCIJA

. Oro sklendé

. traukos reguliatorius
. Atraminis strypelis
. Oro pasildymo kamera

Ddmy Salinimo anga
. Perjungimo sklendé
. Teleskopinis oro padavimo vamzdis
. Kuro jkrovos durelés

. Oro skirstytuvas su degimo kameros
stabilizatorium

10. Kuras

11. Peleny Salinimo durelés
12. Pakélimo lynelis su Ziedeliu
13. Kabliukas

14. Pasildyto vandens vamzdis

15. Grjztancio vandens vamzdis

16. Mova termometrui

17. Mova slégio apsaugos voztuvui 1,5 bar.
18. Dugnas

19. Ardeliai (grotelés)

20. Deflektoriai

21. Oro jpatomo kolektorius

1 pav.

DEMESIO! Draudziama savavaliskai keisti katilo konstrukcija.
2.1 KATILO KONSTRUKCIJOS APRASYMAS (1 pav.)

Katilas - tai plieno cilindras, apgaubtas didesnio skersmens plieno cilindru, konstrukcija ap-
Siltinta. Tarp abiejy cilindry yra Sildomas vanduo. Katilo priekinéje dalyje yra traukos regulia-
torius (2) (placiau p.p. 7.3). Konstrukcija turi malky jkrovimo (8), peleny iSvalymo (11) angas
ir dmy i$éjimo dimtakj (5). Taip pat vandens tiekimo (14 - 15), termometro (16) ir slégio ap-
saugos voztuvo (17) angos. Degimo kokybei ir Silumos perdavimui pagerinti degimo kameros
virSutinéje dalyje jmontuota oro pasildymo kamera (4). | kamera telpa teleskopinis oro padavimo
vamzdis (7), kurio gale tvirtinasi oro skirstytuvas su degimo kameros stabilizatorium (9).
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,U* katilas, pritaikytas durpiy briketams ar angliai kdrenti, turi perjungimo sklende (6), kom-
plektuojamas su ardeliais (grotelém) (19) ir oro jpatimo kolektoriumi (21).

,BIO® katilas, pritaikytas malkoms, granuléms, pjuveny briketams ar medienos skiedrom ka-
renti, komplektuojamas su ardeliais (grotelém) (19) ir oro jpatimo kolektoriumi (21).

Virsutinéje kameros dalyje yra anga orui patekti ir oro sklendé (1). DeSinéje katilo puséje
prie$ dureles yra oro padavimo mechanizmo pakélimo lynelis su Ziedeliu (12) ir fiksavimo ka-
bliukas (13)

Oro skirstytuvo su degimo kameros stabilizatorium (9) paskirtis teisingai paskirsty-
ti org generacijos zonose, esanciose Zzemiau ir Salia oro skirstytuvo, taip pat degimo
zonose, esanciose Salia ir aukSéiau skirstytuvo. Oro skirstytuvas su degimo kameros
stabilizatorium (9) remiasi j krastines, nejkaistancias iki aukStos temperatiros malkas.

Negalima skirstytuvo su degimo kameros stabilizatorium (9) kilnoti degimo metu: pakélus
oro skirstytuvg ir vél jj nuleidziant jis pasisuka ir jkrenta giliai j degimo vieta, tada katilas veikia
neekonomiskai, labiau dévisi jo detalés.

3. KATILO DALYS
3.1 ORO |PUTIMO KOLEKTORIUS (2 pav.)

Naudojant granules, briketus, drégnas malkas arba kitokj medzio kurg bei jo atliekas, re-
komenduojame naudoti oro jpatimo kolektoriy. Kdrenant anglj ar durpes jpatimo kolektorius
batinas. ,U" ir ,BIO* katilo komplektacijoje yra oro jpatimo kolektorius.

Oro jpatimo kolektorius jungiamas j elektros tinklg po katilo uzkdrimo uzdarius dureles.

2 pav.

3.2 ORO SKIRSTYTUVAS SU DEGIMO KAMEROS STABILIZATORIUMI
(3 pav.)

Ant teleskopinio oro padavimo vamzdzio (7) (1 pav.) maziausios dalies uzmaunamas degimo
kameros stabilizatorius (3 pav), kuris naujuose katiluose - vientisas. Gaminame ir remontinius
i$ dviejy daliy. Jei ant teleskopinio oro padavimo vamzdzio (7) (1 pav.) yra trys skylés, tai stabi-
lizatorius kai$c€iu uzfiksuojamas trecioje skyléje, o jeigu tik viena - reikia papildomai iSgrezti dar
vieng skyle vir§ esamos 55 mm atstumu. Pritvirtinus stabilizatoriy, uzmaunamas ir pritvirtinamas
oro skirstytuvas (3 pav.). Kirenant granules, pjuveny briketus, anglj arba labai sausas, smulkias
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malkas, skirstytuvas tvirtinamas ant vidurinés skylés, kad tarpelis tarp oro padavimo vamzdzio
(7) (1 pav.) galo ir skirstytuvo sumazéty iki 5 — 7 mm.

A) Modelio skirstytuvg su degimo kameros stabilizatorium (3 pav.) rekomenduojame naudoti
kurenant malkas, akmens anglj, briketus. Sis degiklis komplektuojams Malkiniuose katiluose.
*Gamintojas pasilieka teise keisti ir tobulinti oro skirstytuvo konstrukcija.

B) Modelio skirstytuvg su degimo kameros stabilizatorium (3 pav.) rekomenduojame naudoti
kurenant malkas, briketus, granules. Su Siuo degikliu papildomai rekomenduojame naudoti oro
jpatimo kolektoriy (2 pav). Sis skirstytuvas komplektuojams ,U* ir ,BIO* katiluose.

*Gamintojas pasilieka teise keisti ir tobulinti oro skirstytuvo konstrukcija.

C) Modelio skirstytuvg su degimo kameros stabilizatorium (3 pav.) rekomenduojame naudoti
kurenant durpes ir akmens anglj. Su Siuo degikliu papildomai rekomenduojame naudoti oro
jpatimo kolektoriy (2 pav). Sis skirstytuvas komplektuojams ,U* katiluose.

*Gamintojas pasilieka teise keisti ir tobulinti oro skirstytuvo konstrukcija.

Degant kurui po oro skirstytuvu su degimo kameros stabilizatorium (3 pav.) palaipsniui lieka
peleny, taciau degimui jie netrukdo, netgi prieSingai - apsaugo detale nuo karscio. Oro skirsty-
tuvo su degimo kameros stabilizatorium (3 pav.) be reikalo nekilnokite — ilgiau tarnaus!!!

1) Oro padavi 1) Oro padavimo e
ro padavimo. .

vamzdis vamzdis

2) Stabilizatorius/ 2) Stabilizatorius —

3)Oro skirstytuvas 3) Oro skirstytuvas

&

A) B)

3 pav.

:
1) Oro padavimo —

vamzdis

2) Stabilizatorius—7

3) Oro skirstytuvas\

9
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3.3 ARDELIAI (GROTELES) (4 pav.)

Naudokite ardelius (groteles) (19) (1 pav.); (4 pav.), kai kirenate granules, anglj ar durpiy
bei pjaveny briketus. Jas reikia pakabinti ant kabliuky, esanciy katilo apacioje, atidarius apati-
nes dureles (11) (1 pav.). Ardelius (groteles) (19) (1 pav.); (4 pav.) rasite jdétas, atidare apatines
peleny $alinimo durelés (11) (1 pav.). Si detalé kabinama ,U* katile tam, kad katilo apagioje per
oro kanalg patekty papildomas oras, kuris reikalingas kdrenant anglj arba durpiy briketus. ,BIO*
katile, kabinama tam, kad susidariusios Zarijos pilnai sudegty. Padékite ardelius (groteles) (19)
(1 pav.); (4 pav.), ant universalaus ir ,BIO" katilo dugno, kai kirenate medieng. Perkant univer-
saly ir ,BIO" kieto kuro katilg ,Stropuva“ $i detalé komplektuojama. Keitimui ardeliai (groteles)
gaminame i$ dviejy daliy.

4 pav.
3.4 DEFLEKTORIAI (5 pav.)
Deflektoriai (pusménuliai) 2 vnt. (5 pav.) skirti katilo ekonomiskumui padidinti. Sumonta-

vus katilg deflektorius (20) (1 pav.) rekomenduojame jdéti per virSutines kuro jkrovos dureles
(8) (1 pav.) ant vidinio oro pasildimo bakelio, apatinés briaunos.

0’




-‘“ TECHNINIS PASAS, MONTAVIMO IR APTARNAVIMO INSTRUKCIJA
N~S~—————

3.5 DUOMTAKIO APKABA (6 pav.)

Jeigu katile per didelé trauka, jleiskite papildomo oro i$ katilinés, naudodami sklende
(damtakio apkaba) (6 pav.), esancig ant katilo dimy $alinimo angos (5) (1 pav.). Siekiant suma-
Zinti trauka bei vibracijg dimtakio skylé turi bati atidaryta. Norédami padidinti traukg - uzdaryti
skyle su dimtakio apkaba (6 pav.).

6 pav.

3.6 APSAUGINIS 1.5 BAR. VOZTUVAS (7 pav.)

Voztuvas yra skirtas apsaugoti kieto kuro katilus nuo perkaitimo. Kai vandens slégis priartéja
prie pavojingos ribos, voztuvas atsidaro, ko pasekoje karstas vanduo iSleidziamas j kanalizacijg,
o tuo paciu metu, nukritus sistemos spaudimui, Sildymo sistema papildoma Saltu vandentiekio
vandeniu per automatinj papildyma.

Voztuvas turi bati montuojamas virsutinéje katilo dalyje (17) (1 pav.) Salia damtakio (ziaréti
6.2; 6.3; 6.4 pajungimo chemose Nr. 23). Saltas vandentiekio vanduo pajungiamas prie auto-
matinio sistemos papildvmo. kuris montuoiamas orie $ildvmo sistemos grjztamo vandens linijos,
netoli katilo.

7 pav.

DEMESIO! Biitina karta per ménesj patikrinti apsauginio voztuvo veikima.
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4. TRANSPORTAVIMAS IR SANDELIAVIMAS

Nepritvirtintus katilus leidZziama transportuoti tik horizontalioje padétyje. Esant nelietingam
orui, galima pervezti atviru transportu, kitu atveju reikia vezti dengtu transportu. Vertikalioje
padétyje vezant katilus, jy apsaugojimui nuo nuvirtimo ir nusibraizymo, naudoti papildomas
apsaugos priemones. Katilus leidziama sandéliuoti sausose patalpose, kuriose néra chemis-
kai aktyviy medziagy gary.

5. KATILO MONTAVIMAS

Katilas montuojamas patalpose, atitinkanciose valstybés reikalavimus katiliniy patalpoms.

Patalpa, kur bus montuojamas katilas, turi bati nors 215 cm. aukscio ir turéti betonines
grindis (bent toje vietoje, kur stovés katilas ). Batina, kad patalpa bty sandari nuo Sildomy
gyvenamy kambariy, bei turéty vertikaly védinimo kanalg ir langelj arba angg lauko sienoje,
kad oras i$ lauko lengvai patekty j katilg ir vedinimo kanalg.

Veidrodélio pagalba pro dimtraukio pravalos angg apzitrimas dimtraukio vidus. Dam-
traukis turi bati Svarus. Jame neturi bati neuzsandarinty angy j tuStuminius perdengimus ir j
Salia esancCias Sachtas. Patikrinama ar iSoréje dumtraukis neturi angy bei plysiy, per kuriuos
gali patekti parazitinis oras, Saldantis dimtraukj ir mazinantis jo traukg. Visus plySius, angas
ir katilo pajungimo vietg j dimtraukj reikia sandarinti. Esant vidinéms dumtraukio angoms |
perdengimus arba j Salia esancias Sachtas ir nesant galimybés jy uztaisyti, reikia déti nera-
dijancio plieno ovalinj arba cilindrinj jdékla. (Staciakampiai jdéklai veikia nepatikimai, dél nuo
temperatiriniy pokyc¢iy sujungimo vietose susidaranciy plysiy.)

Katilas statomas tiesiai ant betoniniy grindy. Nesant katilg kartais deformuojamos jo de-
talés, todél jj jmontavus j dimtraukj ir uzdarius visas dureles, taip pat ir dimtraukio pravalos
anga, patikrinkite virSutinés sklendés veikima, jos prigludimag prie oro jtraukimo angos pavirsiy,
taip pat ir dureliy sandaruma naudodami Zzvakeés ar degtuko liepsna.

5.1 PRIESGAISRINIAI REIKALAVIMALI

Katilas statomas ant nedegaus pagrindo.

Katilo metaliné jungtis prie kamino turi bati pagaminta i$ ne plonesnio kaip 1,5 mm metalo
ir padengta Silumos izoliacine medziaga.

Damtraukio buseng reikia karta per ménes;j tikrinti (apzidrint jj dienos metu pro pravalos
angg veidrodélio pagalba), reikalui esant - valyti, nes susikaupe suodziai ir dervos gali dim-
traukyje uzZsidegti, iSmesti kibirkstis, sukelti gaisro pavojy, perkaitinti ir sugadinti jdéklg. Nau-
dojant firminius damtraukius (nerddijancio plieno ar keraminius), reikia jsigilinti j dimtraukio
vartojimo instrukcijg ir vykdyti reikalavimus, ypa¢ valymo periodiSkuma. ISvalius damtraukj
batinai reikia iSvalyti ir horizontaly dimtak] tarp katilo ir domtraukio.

5.2 REIKALAVIMAI DUMTRAUKIUI

Damtraukio angos skersplotis gali bati 10 - ¢ia procenty mazesnis kaip nurodyta pagrin-
diniuose techniniuose duomenyse, bet ne didesnis. Katilui reikalingas atskiras dimtraukis, j
ji negalima jungti jokiy kity prietaisy. Dimtakis nuo katilo iki dimtraukio turi bati horizontalus,
ne ilgesnis kaip 1,5 m ir ne trumpesnis kaip 0,20 m, sujungimo vietose gerai uzsandarintas
ir visas izoliuotas Silumos izoliacine medziaga. Dimtakis ir dumtraukis periodiSkai valomas,
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atsizvelgiant j auk§¢iau minétus priesgaisrinius reikalavimus.

Rekomenduojame:
» kamine sumontuoti nertdijancio plieno jdeklg; tvarkingai jrengtas jdéklas apsaugo kaming nuo
kondensato ir drégmés poveikio;
« jdéklas neturi zymiai sumazinti kamino angos skerspjdvio;
« j[déklo dalys tarpusavyje turi bati sandariai sujungtos (nertadijancio plieno kniedémis);
« apacioje reikia jrengti peleny surinktuva, surinktuvas turi bati sumontuojamas 15-20 cm Ze-
miau damtakio jsikirtimo j dimtraukj, tada per jj lengvai pasiekiama pravalyti damtakj;
» kamino tarpg tarp jdéklo ir kamino sieneliy, bent iSorinéje kamino dalyje, uzpildyti nedegia
Silumos izoliacine medziaga. VirSuje plysj hermetiSkai uztinkuoti ir apskardinti su nuolydziu (nuo
angos j kamino krastg);
« Saltoje palépéje kaming apsiltinti nedegia Silumos izoliacine medziaga.

5.3 REIKALAVIMIAI PAJUNGIMUI PRIE SILDYMO SISTEMOS

Montuoti katilg leidziama kvalifikuotiems, Zinantiems visus reikalavimus meistrams, garan-
tuojantiems uz savo darbg, nevengiantiems kiekvieng kartg jsigilinti j masy katilo instrukcija.
Mes rekomenduojame keletg paprasty ir pasiteisinusiy schemuciy, o Silumos akumuliaciniy tal-
py statyti nerekomenduojame, nes misy katilas dirbdamas palaikomuoju rezimu ekonomiskes-
nis nei maksimaliu kraudamas akumuliacine talpa.

O montuojant papildomus elementus prasome susipazinti su gamintojy reikalavimais ir jy
laikytis:
1. Laikydamiesi termoventiliy gamintojo rekomendacijy, iSankstinio srauto nustatymo verzles
nustatysite pagal Sildymo sistemos projekto nurodymus (jei to néra tai ties 1,5ar 1).
2. Grindy Sildymo automatikos elementais nevirSysite srauto j grindis temperatdros (gamintojy
rekomenduojama 28 - 35°C).
3. Montuodami trieigius ar ketureigius pamaiSymo voztuvus, cirkuliacinj siurblj, montuokite di-
dZiajame namo Sildymo sistemos Ziede. Pageidautina grjztamo srauto vamzdyje.
4. Kaip daznai pasitaiko, nemontuokite katilo ir Sildymo elementy lygiagreciai katilui pajungtu
boileriu. (Jungiant boilerj lygiagrecCiai batinas balansinis ventilis.)
5. Palaikykite pakankama geram katilo darbui temperatirg ( 70 + 85°C).
6. Laikykités dimtraukio jdéklo gamintojy nurodymuy.
7. Neleidziame montuoti dimtraukio uzdarymo sklendés. Jo traukai mazinti naudokite musy ar
kity gamintojy savaiminio oro jtraukimo sklendes.
8. Pasirtpinkite tinkamu védinimu katilinéje.
9. Kiekvieng kartag montuodami msy kieto kuro katilg, pavartykite techninj pasa (galimi naudin-
gi papildymai ir rekomendacijos).
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6.1 SCHEMOS VEIKIMO APRASYMAS (8 pav.)

Siurblys (P) traukia i$ Sildymo elementy vandenj ir stumia per katilg j Sildymo elementus.
Pro balansinj krang (bk1) pasildytas vanduo patenka j artimiausig radiatoriy galintj veikti savi-
takiniu badu tam, kad dingus elektros jtampai katilas blty apsaugotas nuo perkaitimo (radia-
torius be termoventilio).

Toliau pasildytas vanduo sriva pro ne kieto kuro katilg 2k (jei toks yra), kuris katilui 1k
baigus degti jsijungia arba katilg 1 k uzkdrus déka vidinés automatikos 2k iSsijungia. Esant
sistemoje katilui 2k sklendé (2) uZsukta, o nesant - atsukta.

Toliau pasildytas vanduo srava pro karsto vandens Sildytuva (B) ir sklende (3). Jei Sildytuvo
jvadai pakankamo skersmens, sklendé (3) uzdaroma - srivant srautui vien per Sildytuvg pa-
Sildoma daugiau vandens.

Pasildes buitinj vandenj termofikacinis vanduo srdva j radiatoriy sistema ir pagal poreikj,
pro termostatinj voztuvag (T2-20-50) patenka j grindy Sildymo sistemg. Termostatinio voztuvo
jutiklis atidaro voztuva, jei j grindis patenka $altesnis vanduo nei nustatyta (apie 35°C) — ir
uzdaro jei Siltesnis.

Déka siurblio (P) vanduo gausiai cirkuliuoja grindy Sildymo gyvatukais (F), taip pat sriva
j katilg pro srauto iSskirstymo voztuvg (T-3-20-50), kuris jutiklio déka, i§ radiatoriy grjZztant
Siltesniam nei nustatyta srautui (rek. 40°), dalj Saltesnio srauto nukreipia j radiatoriy sistema,
taip palaikoma stabili patalpy Siluma net nesant termoventiliy, taip pat apsaugomos nuo per-
kaitimo grindys. (bk2) ir (bk3) tai uzdarymo ventiliai (ne rutuliniai kranai) arba tobulesni srauto
nustatymo ventiliai, kuriais siurblio srautas paskirstomas taip, kad jo pakakty grindy Sildymui ir
baty tinkamas katilui. Bendras srauto kiekis priklauso nuo cirkuliacinio siurblio, taip pat gali bati
keiCiamas perjungiant siurblio greiCio padétis. Jei sistemoje néra grindy Sildymo, T2 uzsukite
dangteliu - termostato montuoti nebdtina Vasarg, kuriant katilg boileriui Sildyti, radiatorius ir
grindy kolektorius uzdarykite, o T2 atidarykite nuo jo atsukdami dangtelj ar nuimdami termos-
tata.

10kW galingumo katilui pakanka 25 - 60W galingumo cirkuliacinio siurblio

20kW katilui - 40 - 80 W

40kW katilui - 50 - 100 W

(bk-1) - apsauginio savitakinio radiatoriaus balansinis ventilis, kuriuo srautas nustatomas
toks, kad radiatoriaus griztamas vamzdis buty apie 40°C vésesnis uz paduodama.

(6) - iSardomos jungtys - jas atpalaidavus galima mazga persukti j kit katilo puse.
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6.2 Katilo ,,Stropuva“ pajungimo schema su kitu katilu,
vandens Sildytuvu ir grindiniu Sildymu

9 pav.
1. TriSakis D25 -10 vnt. 18. Ventilis papildymui i/i 1/2“ -1vnt.
2. Trisakis D25 x D15 -3 vnt. 19. Ventilis ileidimui 1/2 -1 vnt.
4. alkiné D25 V/i -2vnt. 20. Sklendé diskiné zalvariné V/V 1* -2vnt.
5. Nipelis D25 -15vnt. 21. Peréjimas D32 x D25 -2vnt.
6. Peréjimas D25 x D15 -3 vnt. 22. Voztuvas termostatinis -1 vnt.
7. Cirkuliacinio siurblio pajungimo -1vnt. 23. Voztuvas 1,5 baro -1vnt.
komplektas D25 _ F - }/15 Grindy Sildyma (-0)
8. Sujungimas ISardomas D25 V/i -2vnt. o
9. Nuorintuvas automatinis -1 vnt. B - |/1$ boilerj (-io)
10. Balansinis voztuvas D25 V/i -1 vnt. K2 - /1 Kitus (-y) katilus (-y)
11. Horizontalus monometras 1/4* -1vnt.
12. Peréjimas D15 x 1/4* -1vnt.
13. Ventilis rutulinis V/i 1% -3 vnt.
14. Cirkuliacinins siurblys -1vnt.

15. Termostatiné galvuté 20 - 50 0C - 1 vnt.

Katilams S7, S10, S12, S20, S7 BIO, S10 BIO, S12BIO, S20 BIO ir S10U, S12U, S20U, maz-
gai renkami i$ detaliy D20. Katilams S30, S30 BIO ir S30U, S40, S40 BIO ir S40U mazgas
renkamas i$ detaliy D25.
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6.3 Katilo ,,Stropuva“ pajungimo schema su kitu katilu,
vandens Sildytuvu, radiatoriais ir grindiniu Sildymu

1. TriSakis D25 -13 vnt. 14. Cirkuliacinins siurblys -1vnt.
2. Triakis D25 x D15 -3 vnt. 15. Termostatiné galvuté 20 - 50 0C -2vnt.
3. Alkainé D25 V/V -2vnt. 16. Voztuvas trieigis srauto skirstymui - 1 vnt.
4. alkGné D25 V/i -2vnt. 17. Srieginis antgalis DN2 25 -3 vnt.
5. Nipelis D25 -17 vnt. 18. Ventilis papildymui i/i 1/2“ -1vnt.
6. Peréjimas D25 x D15 -3 vnt. 19. Ventilis iSleidimui 1/2 -1vnt.
7. Cirkuliacinio siurblio pajungimo komplek— 1 vnt. 20. Sklendé diskiné zalvariné V/V 1* -2vnt.
tas D25 21. Peréjimas D32 x D25 -2vnt.
8. Sujungimas ISardomas D25 V/i -2vnt. 22. Voztuvas termostatinis -1vnt.
9. Nuorintuvas automatinis -1vnt. 23. Voztuvas 1,5 baro -1vnt.
10. Balf'msinis voztuvas D25 V/i -1 vnt. F - J/I% Grindy Sildyma (-0)

1. Hon.zf)ntalus monom:atras 1/4* -1vnt. B - |/I5 boilerj (-io)

12. Pere.Jl.mas D.1§ X 1( -1vnt. K2 - /1% Kitus (-y) katilus (-y)

13. Ventilis rutulinis V/i 1% -3 vnt.

R - |/18 radiatorius (-iy)
Katilams S7, S10, S12, S20, S7 BIO, S10 BIO, S12BIO, S20 BIO ir S10U, S12U, S20U, maz-
gai renkami i$ detaliy D20. Katilams S30, S30 BIO ir S30U, S40, S40 BIO ir S40U mazgas
renkamas i$ detaliy D25.
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6.4 Katilo ,,Stropuva‘“ pajungimo schema su kitu katilu,
vandens Sildytuvu ir radiatoriais

11 pav.

1. Trigakis D25 -11vnt.  13. Ventilis rutulinis V/i 1 -4 vnt.
2. TriSakis D25 x D15 -3 vnt. 14. Cirkuliacinins siurblys - 1vnt.
3. AlkGiné D25 VIV -2 vnt. 15. Termostatiné galvuté 20 - 50 0C -1vnt.
4. alkané D25 V/i -2vnt. 16. VoZtuvas trieigis srauto skirstymui -1vnt.
5. Nipelis D25 -15vnt.  17. Srieginis antgalis DN2 25 -3vnt.
6. Peréjimas D25 x D15 -3 vnt. 18. Ventilis papildymui i/i 1/2“ - 1vnt.
7. Cirkuliacinio siurblio pajungimo -1 vnt. 19. Ventilis iSleidimui 1/2 -1vnt.
komplektas D25 20. Sklendé diskiné Zalvariné V/V 1“ -1vnt.
8. Sujungimas ISardomas D25 V/i -2vnt. 21. Peréjimas D32 x D25 -2 vnt.
9. Nuorintuvas automatinis -1 vnt. 23. Voztuvas 1,5 baro - 1vnt.
10. Balansinis voztuvas D25 V/i -1vnt. B - J/I3 boilerj (-io)

11. Horizontalus monometras 1/4* -1 vnt. K2 - J/I$ Kitus (-y) katilus (-y)

12. Peréjimas D15 x 1/4* -1 vnt. R - J/15 radiatorius (-iy)

Katilams S7, S10, S12, S20, S7 BIO, S10 BIO, S12BIO, S20 BIO ir S10U, S12U, S20U, maz-
gai renkami i$ detaliy D20. Katilams S30, S30 BIO ir S30U, S40, S40 BIO ir S40U mazgas
renkamas i$ detaliy D25.
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7. KATILO KURENIMAS IR KURSTYMAS

7.1 EKONOMISKIAUSIAI KURAS KATILE SUDEGA PRIKROVUS JO
PILNA PAKURA (1 pav.)

,U“ katilas turi perjungimo sklende (6) (1 pav.), kuri kiirenant anglj turi bati tokioje padétyje
kaip (12 pav.), malkas — nukelti nuo laipteliy. Malkinis katilas ir ,BIO* Sios perjungimo sklendés
(6) (1 pav.) neturi. Kraunant kurg bitina pakelti oro skirstytuvg su degimo kameros stabiliza-
torium (9) (1 pav.), tam nusitverkite Ziedg, esantj gale lynelio (12) (1 pav.), kabantj deSinéje
vir§ jkrovos dureliy, traukite Zemyn ir uzkabinkite uz kabliuko (13) (1 pav.). Malkas kraukite
horizontaliai j vidurj ilgesnes, j krastus trumpesnes. Nepageidautina, kad viduryje jkristy sta-
tmena pliauska. Naudinga ertmes tarp malky uzpildyti pjuvenomis arba smulkesnémis medzio
atliekomis.

Kraunant anglj, briketus, granules reikia naudoti ardelius (groteles) (19) (1 pav.), atidaryti
pakeliant aukstyn perjungimo sklende, skirta angliai ir
durpéms (6) (1 pav.), iSvalyti pelenus ir Slaka. Anglj krau-
kite gabaline, stambesnius kaip puslitrinis stiklainis ga-
balus smulkinkite. Tarp anglies nemaisykite kitokio kuro,
tik virSuje jkraukite apie 2 kg sausy smulkinty malky. Su
smulkia anglimi katilas dirba 50 - 70% zemesniu rezimu,
todél smulkig naudokite Siltesnémis dienomis. Kraunant
durpes beveik pilng jkrovg kraukite stambiais briketais
ir tik pabaigg smulkiomis durpémis. |krove malkas, gra-
nules arba pjuveny briketus tuoj pat kurkite ugnj- kad
jkrova neuzsidegty nuo apacioje likusiy Zarijy.

Prie§ uzkuriant katilg susipazinkite su traukos regu-
liatoriaus instrukcija (placiau p.p. 7.3.) patikrinkite ar re-
guliavimo varzto smaigalys jduboje ar atraminio strypo
iSkilimas jam skirtoje angoje ir sukdami reguliavimo varztg 3-5 cm atidarykite oro sklende (1)
(1 pav.).

Pakurkite patj jkrovos virSy, dureles pridarykite (8) (1 pav.), palikdami 2-5 cm plysj. Kurui
jsidegus, dureles uzdarykite (8) (1 pav.) ir nukabinkite Ziedelj su pakélimo lynu (12) (1 pav.),
nuo kabliuko (13) (1 pav.). Katilo uzkarimui galima panaudoti degy skystj, skirtg zZidiniy ir kros-
niy uzkarimui, tik negalima jo naudoti degimo metu. Jokiu bodu negalima leisti oro per apatines
peleny pravalymo dureles (11) (1 pav.).

Katilui kGrenantis turi bati pravertas katilinés lauko sienoje langelis arba speciali anga, kad
katilas org traukty i lauko.

Kdrenant akmens anglj katilo kurstyti negalima. Kdrenant malkas, galima katilg papildyti
malkomis ir nesmulkiomis medzio atliekomis ir degimo metu: prie$ tai pakelkite oro skirstytuvg
su degimo kameros stabilizatorium (9) (1 pav.) ir atidarykite dureles (8) (1 pav.). Veikiant katilui
i$ karto placiai atverti dureles pavojinga (8) (1 pav.) - liepsna gali nudeginti veida. Todél pra-
dzioje, nezidrédami j katilo vidy ir laikydamiesi kiek galima atokiau, kuro jkrovos dureles (8) (1
pav.) praverkite tik 2-3 cm ir tik po 20-30 sek. atverkite dureles (8) (1 pav.) ir jkraukite malky,
bet ne daugiau kaip du sluoksnius (20-30 cm), uzdarykite dureles (8) (1 pav.) ir nuleiskite oro
skirstytuvg su degimo kameros stabilizatorium (9) (1 pav.).

Po papildymo trumpam pablogéja degimo kokybé ir ekonomiSkumas, todél tokj papildyma
rekomenduojame tik tam, kad prailginti kuro jkrovos degimg iki sekancio patogaus uzkrovimo
ir uzkarimo laiko.
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Naudojant granules, pjuveny briketus, drégnas malkas arba kitokj medzio kurg arba jo atlie-
kas, rekomenduojame naudoti oro jpatimo kolektoriy (2 pav.), o degimo stabilumui pagerinti
kitokj medzio kurg reikiamose vietose sluoksniuoti su sausom malkom. Kdrenant granules, pju-
veny briketus, anglj ar durpes jpatimo kolektorius (2 pav.) batinas. Visada bet kokio kuro jkrova
jkuriama per virSutines dureles (8) (1 pav.).

Kirenant kaloringg anglj rekomenduojame oro skirstytuvg su degimo kameros stabilizato-
rium (9) (1 pav.) laikyti pakeltoje padétyje, o sudegus jkrovai iki pusés - nuleisti ant kuro. Taip
prailginsite oro skirstytuvo su degimo kameros stabilizatorium (9) (1 pav.) tarnavimo laika.

DEMESIO!

7.2 UNIVERSALAUS KATILO ,,STROPUVA“ KURENIMO
REKOMENDACIJOS

Oro sklendé jleidzianti org po ardeliais (grotelem) (19) (1 pav.) valdoma su perjungimo sklen-
de (6) (1 pav.) esanciu katilo virSutinéje dalyje dimtraukio puséje. Perjugimo sklendé (6) (1
pav.) turi: a) rankeng (varztas uzfiksuojantis pradine sklendés padét)) ir b) sklendés atidarymo
nustatymo laiptelius.

Sukrovus anglj rekomenduojame atidaryti apatines dureles (11) (1 pav.) ir nuo dugno iSvalyti
pro ardelius (groteles) (19) (1 pav.) prakritusius smulkius anglies gabaliukus. Taip pat galima
pradzioje ant ardeliy (groteliy) (19) (1 pav.) sukrauti sluoksnj nestambiy malky, tada anglys
nenubyreés ir dugne nereiks jy rinkti. Angliy kraukite ne daugiau, kaip iki kuro jkrovos dureliy (8)
(1 pav.). Ant angliy uzkraukite malky ( apie 2 kg) ir jas uzkurkite.

Uzkdrus perjungimo sklendé (6) (1 pav.) turi bati nukelta nuo laipteliy - taip perjungimo sklendé
(6) (1 pav.) bus uzdaryta ir degimas vyks tik nuo virS8aus. Priklausomai nuo kuro rasies (jvairas
briketai, kietos ir mink$tos anglys, drégnos malkos, granulés) degimas kokybiSkai vyks nuo
3 iki 24 valandy. Véliau (pritrikus galingumo) perjungimo sklende (6) (1 pav.) pakelkite ant
auksciausio laiptelio. Po valandos stebékite dimus, jei jie tirsti ir juodi, palaipsniui pridarinékite
perjugimo sklendeg (6) (1 pav.) varztg nuleisdami zemiau kas 5 min. stebédami dimtraukj. Da-
mas turi bati pilkas ir pakankamai gerai matomas (taip nustacius véliau gali iSnykti ). Jei dimas
baltas, perjugimo sklende (6) (1 pav.) per laiptelj kitg pakelkite.

Isiminkite ant kokio laiptelio degimas vyko kokybiSkiausiai ir kurdami sekantj kartg perjugimo
sklende (6) (1 pav.) pakelkite ant jo. TaCiau naudinga, kad jsidegimo pradzioje perjugimo sklen-
dé (6) (1 pav.) pabdty uzdaryta ir tik po keliy valandy ar pradéjus kristi temperatarai baty uzkelta
ant jsiminto laiptelio.

Kuriant kitg kurg ar kitos rasies anglis, i$ naujo Siuo budu nustatykite ir jsiminkite tinkamiau-
sig laiptelj.
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7.3 TRAUKOS REGULIATORIAUS NUSTATYMAI (13 pav.)

Sio reguliatoriaus veikimo bidas pa-
gristas tuo, kad katilo korpusui Sylant ir
pleciantis, sklendé (1) uzsidaro, véstanti
atsidaro.

IneSus katilg j katiling ir prijungus prie
Sildymo sistemos vamzdyno, patikrinkite
ar nedeformuotos traukos reguliatoriaus
detalés. Jo metalinés dalies iSkilimas (5)
turi bati sklendés sverto (4) skylutéje, o
temperatlros nustatymo varzto (2) smai-
galys sverto (4) jduboje. |duba ir skylu-
té yra arti viena kitos 3,5 mm atstumu.
Patikrinkite ar pilnai sklendé uzdaro oro
angg (6), ar sklendés laikymo varztelis
laisvas ir jokiu budu jo neverzkite.

Atraminiu varzteliu sklende nustatyki-
te per 3-5 cm nuo oro jtraukimo angos,
tik tada kurkite katilg (13 pav. B). Sylant

Example 13 metalui ir vandeniui katilo cilindras ilgéja
ir nuleidzia sklende. Nusistovéjus mazesniems nei 80° C termometro parodymams, sklende,
temperatliros nustatymo varztu (2) pradarykite, o didesniems - pridarykite, kol nusistovés 80°
C. Véliau, jei temperatlra per maza, nustatymo varztg sukite taip, kad oro sklendé pakilty, jei
per didelé oro sklende leiskite Zemyn, varztg sukdami j prieSingg puse. Pakoreguokite ir zymé-
jimo Ziedelj, kad Zinotumét oro sklendés padétj (13 pav. C), pvz.: valant pelenus naudinga oro
sklende uzdaryti. Primename, kad katilo darbo temperatira turi bati 70 - 90°C.

7.4 KATILO DARBO |VERTINIMAS

a) Jei, uzkdrus katilas pradzioje veikia gerai, o véliau jo galingumas ir trauka mazéja, tai
reiSkia, kad nepakankamas dimtraukio sandarumas: ieskokite, gal neuzdarytos dimtraukio
pravalos durelés ar yra kitokiy nesandarumy ir $alinkite juos.

b) Jei, jsidegus kurui, katile girdisi ritminis triukSmas, o kartais iSsiverzia dimai, tai reiskia,
kad diimtraukio trauka per stipri - katilas nevysto galios dirba labai neekonomiskai: Siuo atveju
reikia jleisti j ddmtraukj oro pro tam skirtg angg horizontalioje jungtyje. Metalinés juostos diimta-
kio apkabg perstumti tiek, kad iSnykty katilo pulsavimas (zr. 6 pav.).

c) Jei kuras dega gerai, bet temperatira katile kyla létai, o i§ dmtraukio béga kondensatas,
tai per katilg virSytas Sildomo vandens srautas: Perjunkite cirkuliacinj siurblj j Zemiausia padét;,
ir mazinkite srautg katilo balansiniu kranu arba srautus Sildymo elementuose tol, kol i§ dimtrau-
kio nustos tekéjes kondensatas, o katilo termometro rodyklé pakils iki 70 — 80 °C.

7.5 KATILO VALYMAS IR PRIEZIORA

Kidrenant malkas i$ katilo pelenus reikia iSimti kas ménesj. Kirenant durpes ar anglis pe-
lenus reikia valyti kiekvieng kartg prieS kuriant. Natdralu, kad katilo vidinés sienelés truputj
apsivelia dervomis, dervy kiekis padidéja: jei bloga dimtraukio trauka, jei pro apacig patenka
ar pro apatines peleny Salinimo dureles (11) (1 pav.) jleidziamas oras, jei degimo metu katilas
kurstomas ir kilnojamas oro skirstytuvas su degimo kameros stabilizatorium, jei per didelis Sil-
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domo vandens srautas.

Sumazeéjus traukai reikia tikrinti ir valyti Silumos atémimo plySius tarp oro pasildymo kameros
(4) (1 pav.) ir katilo vidinés sienelés. Jas lanksciu $epeciu galima iSvalyti pro vidine ddmy angg
(5) (1 pav.) virs kuro jkrovos dureliy (8) (1 pav.), Patogiausiai iSvalyti pro dimy i$éjimo angg
(5) (1 pav.) (demontavus jungtj su dimtraukiu), arba pro spec. anga pacioje jungtyje (6 pav.).

Katilas neuzaks jei teisingai sumontuota Sildymo sistema, tvarkingas dimtraukis ir yra eks-
ploatuojamas laikantis instrukcijos nurodymuy.

Oro skirstytuvas su degimo kameros stabilizatorium (9) (1 pav.) nusileides gali pasemti
seny peleny, todél retkarciais reikia tikrinti jo plySius ir pavalyti.

Pakélimo mechanizmo lyng (12) (1 pav.), kad jis nedilty ir lengviau kilty skirstytuvas su de-
gimo kameros stabilizatorium (9) (1 pav.), bitina sutepti. Rekomenduojame sutepti ir dureliy
uzdarymo kablius.

Kartais reikia patikrinti, ar neiSsisandarino durelés. Kad sandariai uzsidaryty durelés, reikia
pakeisti sandarinimo tarpine arba pakalti spynelés liezuvélj.

8. SAUGUMO TECHNIKOS REIKALAVIMAI

Katiliné yra padidinto pavojingumo zona. Neatsakingai elgiantis galima susizeisti, apsinuodyti,
sukelti gaisrg, sugadinti katilg ar Sildymo sistema.

Saugumo reikalavimai ir draudimai Pasekmés nesilaikant draudimo ir priemonés

1. I8virus vandeniui katilas perkais ir sugnius. Jei dél jums

1. Neuzvirinkite katile vandens. nesuprantamos priezasties temperatira katile kyla, skubiai uzdarykite
Nekarenkite katilo be vandens. virSutine oro padavimo sklende, pakelkite oro padavimo skirstytuvg su
NevirSykite slégio sistemoje virs 1,5 bar. degimo kameros stabilizatoriumi, vandens siurblj jjunkite maksima-
Neuzsaldykite vandens Sildymo sistemoje ir katile.  liu greiciu, laikydami veidg atokiau nuo dureliy atidarykite jas ir pilkite

pakuron smélj, Zemes ar kitokias nedegias medziagas, vanden.

2. Katilinéje privaloma ventiliacija. 2. Blogai veikia katilas.

3.Neleiskite pro apatines dureles oro ir nekurkite 3.Varvés kondensatas, daugiau sunaudosite malky. Uzvirs katile
pro apacig kuro. vanduo, iSbyrés anglys.

4 Nesandéliuokite katile kuro ( jkrovus malkas 4. Malkos jsirusens nuo apacioje likusiy zarijy ir be naudos
batina jas uzdegti.) susmilks, palikdamos kondensatg ir dervas.

5. Smugiuodami nuo karscio suminkstéjusiu oro skirstytuvu su
degimo kameros stabilizatorium j

5. Nekilnokite degimo metu oro skirstytuvo su - " HFomer et F . PP
malkas jj sulankstysite, o giliau jsmiges j kurg, grei¢iau susidéves

degimo kameros stabilizatorium

nuo kars¢io.
Pasekmés
Dazniausiai pasitaikanc¢ios montavimo klaidos Salinimas

1. Didelis srautas dar pakankamai Saldo degimo kameros ir dimy
plySio sieneles, kad ant jy iSsiskirty drégmé, nors ji pasildymu
suspéjama iSdziovinti, bet priklijuoja prie sieneliy pelenus, dél ko
katilas ir dimtraukis periodiskai uzanka.

Nustatyti rekomenduojama srautg - drégmé kaupsis Zemiau
degimo Zidinio - dimy plysiai visada bus Svarts.

1. Sumontuojama pagal kity katily gamintojy
schemas.
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2. Dél didelio vésaus vandens srauto i$siskiria labai daug

2. Senoje savitakinéje, neturincioje ant elementy kondensato, katiliné prasmirsta nuodingu jo kvapu, o katilas dirba
jokio reguliavimo, sistemoje kartu su katilu tiek neekonomiskai, kad triksta jo galios.
imontuojamas cirkuliacinis siurblys. Imontuoti pries katilg balansinj krang arba katiling sumontuoti

pagal 9,10,11 pav. schemas.

Pasekmés
Dazniausiai pasitaikanc¢ios naudoiimo klaidos Salinimas

1. Katile girdisi pulsavimas, kartais Sokinéja oro sklendé. Katilas

dirba labai neekonomiskai, béga kondensatas, triksta galios.

Per dumtakio apkabg jleisti pasalinio oro. Jei katilg nupirkote dar be
1.Kdrenama esant per stipriai dimtraukio traukai. dimtraukio jungties, tai gulek$nyje pakanka iSpjauti U formos pjavj ir

palaipsniui atlenkti susidariusj liezuvélj, kol katilas pradés dirbti stabi-

liai. Arba sumontuoti traukos reguliatoriy.

2. Sunkiai keliasi oro skirstytuvas su degimo kameros stabilizatorium,
2.Nepatepamas oro skirstytuvo su degimo kameros dyla lynelis.
stabilizatorium pakélimo lynelis. Reikia tepti tepalu WD - 40.

3. Jei pakavimo kartonai trukdo degima, tai plastmasines statyby
3. Katile deginamos pakavimo plastmasinés ar pakavimo atliekas karenti pavojinga, nes susigeneravusios
atliekos, kartoninés dézés. dujos tolygiai nespéja degti, susikaupia jy perteklius, kuris

sprogdamas kamine ar katile iSardo dimtraukio jungtis.

9. RIZIKOS VERTINIMAS
9.1 KARSCIO PAVOJAI

Galimas nudegimas prisilietus prie karsty katilo elementy. Katilo pavirSius, jkaistantis vir§
40° C temperatdros ir kitos detalés pagal technines galimybes yra izoliuotos Silumos izoliacija,
bet dar lieka tokiy detaliy, kaip dureliy rankenos ir durelés, kurios jkaista labiau ir pavojingos
#mogui. Tokios vietos paZymétos tarptautiniu pavojingumo Zenklu. Sildymo sistemos karsto
vandens vamzdZius po hidraulinio iSbandymo iki pat katilo batina izoliuoti Silumine izoliacija.

9.2 SLEGIO PAVOJAI

Galimas slégio pakilimas: dingus elektros energijai ir nustojus veikti cirkuliaciniam siurbliui,
katilas nepasipildo Saltu vandeniu i$ sistemos ir temperatira kyla iki kritinés, tada suveikia trau-
kos reguliatorius, uzdarydamas sklende prie nustatytos temperattros, neleisdamas oro ir gesin-
damas katilg. Katile vanduo neuzverda, nes déka degimo bido nedidelis degancio kuro sluoks-
nis automatiskai uzsidarius oro sklendei greit gesta. Esant deformuotai oro uzdarymo sklendei
ar dél kity eksploatacijos taisykliy pazeidimy (pavyzdziui, atidarytos peleny iSvalymo durelés)
katile vanduo gali uzvirti. Todél batina naudoti 1,5 bar. slégio apsaugos voztuvg (7 pav.), kuris
montuojamas virSutingje katilo dalyje Salia dimtakio ( zidréti 6.2; 6.3; 6.4 pajungimo chemose).

Pagal 8 pav. rekomenduojame j sistemg jungti savitakinj radiatoriy (radiatorius be termoven-
tilio). Pro balansinj krang (bk1) (8 pav.) pasildytas vanduo patenka | artimiausig radiatoriy galintj
veikti savitakiniu badu tam, kad dingus elektros jtampai katilas baty apsaugotas nuo perkaitimo.

(bk1) - apsauginio savitakinio radiatoriaus balansinis kranelis, kuriuo srautas nustatomas
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toks, kad radiatoriaus griztamas vamzdis bity apie 40°C vésesnis uz paduodama.
9.3 GALIMI APSINUODIJIMAI

Uzakus dimtraukiui arba valant pelenus, katilinéje gali atsirasti smalkiy, todél bitina natdrali
iStraukiamoji ventiliacija, o kad ji veikty, batina ir jtekamoji ventiliacija - anga ar pravertas lange-
lis katilinés lauko sienoje. Nesant jtekamosios ventiliacijos neveiks ir katilas. Todél batinai nepa-
mirskite ir jtekamosios ventiliacijos j katiling katilinés sienoje tiesiai i$ lauko. Katilinés durys turi
bati sandariai uzdarytos, kad jjungus priverstines san. mazgy ar virtuvés ventiliacijas, nesutrikty
katilo darbas ir i$ katilinés j gyvenamas patalpas nepatekty dulkés ar smalkeés.

9.4 ELEKTRINES DALIES PAJUNGIMO REIKALAVIMAI

Sistemoje montuojami cirkuliaciniai siurbliai, naudojantys elektros jtampa. Juos turi pajungti
asmuo, turintis elektriko kvalifikacijg ir leidimg Siam darbui.

Galimas elektros srovés poveikis Zmogui.

Elektros instaliavimas turi bati atliktas pagal valstybéje galiojancias normas.

10. PRIEDAI

Priedai prie katilo pridedami tik uzsisakius juos atskirai.

10.1 ELEKTRONINIS VALDIKLIS

Elektroninis valdiklis — pasirenka ekonomiskiausius darbo rezimus ir periodiskai, taciau deli-
kaciai be nuostoliy stabdo katilo darbg, patalpoms sukaupus Silumg. Kai patalpos atvésta, vél
jjungtas katilas krauna Siluma | patalpas ir jose esancias detales lyg j Silumos akumuliavimo tal-
pas. Vartotojui tereikia nustatyti programa kuro rasiai ir priklausomai nuo iSorées klimato, ramy-
bés pauze. Valdiklis dirba ir su kambario termostatu. Déka prietaiso pailgéja jkrovos degimas,
kartais net dvigubai.

Darbo rékimo Indikatorius

Oro sklends

b
Stabdymo | paleldimo my;&'ﬂ_\l
.

=

Ventiliatorius
—_—

Laikiklis
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Kuro rasiy perjungiklis: Darbo rezimo indikatorius: Pauzés perjungiklis:

0 — malkos Mélynas dega — stop reZzimas 0—10 min

1—anglys Mélynas mirksi — Zarijy iSdeginimas 1—30 min

2 — durpiy briketai Raudonas dega — pradinis valdymas 2 —60 min

3 — medzio pjuveny briketai Baudonas mirksi — pauzé 3 -90 min

4 — medzZio pjuveny granulés galias dega — védinimas prie$ pauze 4 —120 min
Zalias mirksi — Zarijy prapatimas 5—180 min
Raudonas/zalias/mélynas — pagrindinis valdymas 6 — 240 min
Mélynas/raudonas — néra elektros 7 — 300 min

Raudonas/zalias — 6 h pauzé
Mélynas/Zalias — jutiklio problema

Pajungimo schema

15 pav.
10.2 GRANULIY DEGIKLIS

Prie kiekvieno kieto kuro katilo ,Stropuva“ pagal jisy pageidavimg galima prijungti granuliy
degiklj su visa reikiama jranga. Jums nereikia pirkti naujo katilo, pakanka modernizuoti seng
katilg ,Stropuva“. Katile ISlieka galimybé deginti ir malkas, briketus ar akmens anglj.

Example 16
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Tai ko gero pigiausi granuliniai katilai beveik nereikalaujantys priezidros ir turintis alter-
natyva karenti praktiSkai visq kietg kura ir uztikrinantys ilgg degimo laika!!!

Privalumai:

« nereikia katilo judinti ir iS naujo prijunginéti prie kamino, ar Sildymo sistemos;

« dazniausiai nieko nereikia keisti ir Sildymo sistemoje;

« 8is sprendimas leidzia pilnai automatizuoti kiirenimo procesg — automatinis kuro uz-
degimas, veikimo parametry parinkimas, tikslus temperatdros valdymas, valdymas nuotoliniu
badu;

« jis turite komfortiska alternatyva — granules. Sio kuro nereikia ruosti i anksto. Pele-
nus teks iSvalyti tik kartg per 2 savaites. Granulés degikliuose sudeginamos pilnai. Pasiekia-
mas iki 99 % efektyvumas;

« katilas turi didelj Silumos nuémimo plotg, Silumokaitj, bei efektyvig konstrukcijg, kas uzti-
krina maksimaly Silumos atidavima.

Granuliy degimo laikas priklauso nuo:

« granuliy bunkerio talpos ( Bunkerj galima uzsisakyti jasy norimo dydzio)

» granuliy savybiy (drégnumo, kaloringumo)

« oro temperaturos

* namo Silumos poreikio

11. KOMPLEKTACIJA
KOMPLEKTACIJA (Malkinio katilo)
« Kieto kuro katilas ,STROPUVA* — 1 vnt.
« 1,5 baro slégio apsaugos voztuvas — 1 vnt.
» Termometras — 1 vnt.
« Dumtakio apkaba — 1 vnt.
« Deflektorius — 2 vnt.
« Oro skirstytuvas su degimo kameros stabilizatorium — 1 vnt.
* Techninis pasas — 1 vnt
KOMPLEKTACIJA (,,U“ - universalaus katilo)
« Kieto kuro katilas ,STROPUVA" — 1 vnt.
« 1,5 baro slégio apsaugos voztuvas — 1 vnt.
* Termometras — 1 vnt.
» Dumtakio apkaba — 1 vnt.
« Deflektorius — 2 vnt.
« Oro jpatimo kolektorius — 1 vnt.
« Oro skirstytuvas su degimo kameros stabilizatorium — 2 vnt.
« Ardeliai (grotelés) — 1 vnt.
« Techninis pasas — 1 vnt
KOMPLEKTACIJA (,,BIO“ katilo)
« Kieto kuro katilas ,STROPUVA" — 1 vnt.
« 1,5 baro slégio apsaugos voztuvas — 1 vnt.
» Termometras — 1 vnt.
» Domtakio apkaba — 1 vnt.
« Deflektorius — 2 vnt.
« Oro jpatimo kolektorius — 1 vnt.
« Oro skirstytuvas su degimo kameros stabilizatorium — 1 vnt.
* Ardeliai (grotelés) — 1 vnt.
« Techninis pasas — 1 vnt

Rekomenduojame jsigyti rezervinj generatoriy, jei Jisy name dingsta elektros srové.
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12. GAMINIO GARANTIJOS SALYGOS

Gamintojas garantuoja, kad gaminys atitinka techninés dokumentacijos reikalavimus.
Gamintojas jsipareigoja garantijos laikotarpiu pasalinti dél gamintojo kaltés atsiradusius gedi-
mus.

Sildymo sistemos reguliavimo, montavimo, katilo valymo, jvedimo | eksploatacijg darbai
nejeina j garantinio aptarnavimo darby apimtj.

Vartotojas jsigydamas katilg jsipareigoja:

» sumontuoti katilg ir juo naudotis pagal Sios instrukcijos reikalavimus;

* su specialisty pagalba maziausiai vieng kartg metuose atlikti katilo, bei valdymo elementy
profilaktika, patikra;

* saugoti garantinj rastg ir jame atliktus jrasus.

Rekomenduojame, kad montavimo jvertinimo, pirma katilo paleidima / derinima
atlikty atestuotas UAB ,,Stropuva ir ko“ specialistas.

Gamintojas neprisiima jokiy jsipareigojimy dél katilo veikimo ir dél to kilusiy pasekmiy bei
neteikia jokios garantijos Siais atvejais:

* nepateikus pirkimo dokumenty / pilnai uzpildyto garantinio liudijimo;

« katilo galingumas neatitinka namo energijos poreikio;

« katilas sumontuotas nesilaikant Sio techninio paso, instrukcijos reikalavimy;

« katilas eksploatuojamas nesilaikant Sio techninio paso, instrukcijos reikalavimy;

« sugedus katilui dél elektros energijos netinkamo tiekimo, bei jtampos svyravimy.
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13. GARANTIJOS LIUDIJIMAS

UAB ,Stropuva ir ko, Im.kodas 300149972 ,
Adresas: Dariaus ir Giréno g. 81, Vilnius, LT-02189, Lietuva
GAMINTOJAS: Bendras tel.: +370 525 51763
Serviso tel: +370 650 15994

Katilo modelis:

Gaminio numeris:

Pardavimo data / ParaSas /
Antspaudas

PARDAVEJAS:

Pardavimo data / ParaSas /
Antspaudas

MONTUOTOJAS:

Montavimo adresas:

Data/ Vardas Pavardé/
Parasas / Antspaudas

SPECIALISTAS

atlikes sumontuotos
Sildymo sistemos
jvertinima bei katilo
jvedima j eksploatacija

Pastabos

Data/ Vardas Pavardé/
Paras$as / Antspaudas
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GARANTINIAI / POGARANTINIAI DARBAI

Atlikti darbai, keistos o Vardas / Pavarde /
. Organizacija .
detalés Parasas

Data

Katilui suteikiama mety garantija.*

* Sugedus Silumokaiciui, pardavejas pats vaziuoja j objektg savo sgskaitg tvarko Silumokaitj, bet sugedus komplektuojanciom
detalém, ne dél vartotojo kaltés, klientas pats jas demontuoja ir pardavéjas pakeicia detalg j naujg be montavimo arba pasitlo
mokamas meistro paslaugas.
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DECLARATION OF PERFORMANCE / DECLARATION OF PERFORMANCE /
EKSPLOATACINIY SAVYBIY DEKLARACIJA EKSPLOATACINIY SAVYBIY DEKLARACIJA

No.Nr. DOP 001 No.Nr. DOP 002

Produkto ipo unikalus entifikavimo kodas: Produkto tpo unikaus dentfikavima kodss:
. Intended use/ Solid fue boiler / Kicto kuro atias . Intended use Sold fuel boiler / Kicto kuro ks
Naudojimo pasirtis Naudojimo paskirtis:

2 TR : Manufacturr | J5CStropuva i ka”/ UAB “Stropuvair ko
JSCStropuvair ke” / UAB “Stropuva ik o
Dariaus i o g. 81, Vil m, Vilniaus m. sav, LT-02189 Gamintops: Dariaus i Giréno g 1, Vilniaus m. Vilnisus m.sav, LT-02189
Authorized represcntative Authorized representative
Igaliotass asiovas Igaliotass atstovas:
. Systemof AVCP/ Syetem 4 Sitemad . Systemof AVCP/ System 4/ Sistema
¢ Eksploataciniy savybiy pastovumo
Eksploataciny saybiy pastovumo
vertiimo i tkinimo sstema vertinimo i tkrinimo sstema:
Harmonised standard / alo0s = 10304 sai i . Harmonised sandard | EN 3035 EN 10204315 EN 15614 -1
Darmusi standarta Darmusis standartas:
. /
Notied body / Notified Body number 1399
Notifikuotoji fstaiga: % Notifikuotoji istaiga:
. Declared performancels/
Deklaruojama (-0) csplostaciné (&) savybé (45

Notified Body number : 1399

. Declared performance/s /
Deklaruojama (-os) cksploatacine (-¢s) savybeé (-és):

Essential characteristics/ Harmonised technical Specification /

Essential characteristics/ Performance Harmonised technical Specification /
: e P

P (bar)

Ps (bar)

EN 303-5; EN 10204 - 3.1
EN15614- 1

Tt (Pt BN 3035, BN 10204 31 ETE
[Votums (> B 5
[Prdo . e oy i . (e N0

= o
erformances (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufac-
5 e op-

of performance s issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/201, under the sole responsibiliy of the manufac- n
I ybes atitnks T F

30572011, nurodytam gamintoju.
murodytam gamintojui. T

y I

Yililln s Sy eriilinslos

s /...l

= r——
mame / vardss r pavrdé N
Zoss ©% 74 2o Oy 7% -7

3 2 glipe s O 75 58 o LA (8
= dae of ssue/ idavimo data signature/ paraies

date ofissue / idavimo data

3

DECLARATION OF PERFORMANCE /
EKSPLOATACINIU SAVYBIU DEKLARACIJA

Produkto tipo unikalus dentifkavimo kodas:

Intended use/ Solid fuel boiler / Kieto kuro katlas

Naudojimo paskirtis:

3. Manufacturer/
Gamintojas:

Authorized representative | 2

uva ir ko / UAB “Stropuva i ko'
Dariausir Giréno g. 81, Vilniaus m., Vilniaus m. sav. LT-02189.

Igalotasis atstovas:
4. Systemof AVCP/ System 4/ Sistema 4
Eksploataciniy savybiy pastovumo
vextinimo ir tikrinimo sistema:

5. Harmonised standasd / EN 303-5; EN 10204 - 3.1; EN 15614 -1
Darnusis standartas:

6. Notified body/ Notified Body number : 1399
Notiikuotoj Istiga:

7

Deklaruojama (-0s) eksploatacine (¢5) savybeé (-és):

Harmonised technical Specifcaion
i

EN 303-5 EN 10204 3.1

o EN15614- 1
Friedo Nr. (Annex No)
bove is in the set of declared
of No 305/2011, under
turer ! i =
nurodytam gamintoju.
Signed for / o vardu):

- Sl

name /vardas i pavardé

gaZes oy 7o ZoAE
dateof isue/ idavimo data signature/ paraias

UAB ,,Stropuva ir ko“, jmonés kodas 300149972, Kestucio g. 1A, Lentvaris, Traky r. LT-25144
Tel. +370 5 255 17 63, mob. +370 656 08961
MONTAVIMAS, GARANTINIS APTARNAVIMAS tel. +370 650 15994

www.stropuva.lt info@stropuva.lt



